
(連帯保証人異動手続きについて・ポルトガル語)

Trâmites de notificação de alteração no endereço do fiador

Procedimento dos trâmites para a notificação de alteração e documentos necessários:

  Quando o endereço, nome, trabalho, telefone, etc, do fiador solidário mudar é necessário fazer a notificação à Corporação pú-
blica, apresentando o formulário 「Notificação de alteração do endereço do fiador e outras alterações [Documento 12] 」.

   Caso o fiador solidário falecer, será necessário um novo fiador solidário. Neste caso, consultar à Corporação pública Jutaku

Kyokyu Kousha.

step

①
Baixar e imprimir o
seguinte formulário

step

②
Preencher e carimbar

o formulário

step

③
Anexar os documentos

necessários

step

④
Envie à

Corporação pública

☆Notificação de alteração do endereço do fiador e outras alterações [Documento 12]

O solicitante deve preencher  a data  e todos os campos em negrito. Preencher somente o ítem
que houver alteração.

Em caso de alteração do endereço:

Em caso de alteração do nome:

＊Dependendo da situação, poderá haver necessidade de outros documentos além dos  citados
acima.

Enviar o formulário ［Documento 12］ junto com os documentos do Step ③.

★Atestado de residência (Jumin-hyō )

★Para pessoas de nacionalidade japonesa, anexe uma cópia autenticada do registro familiar
(Koseki-tōhon )
★Para pessoas de nacionalidade estrangeira, anexe um atestado de residência ( Jumin-hyō )

静 岡 県 住 宅 供 給 公 社
Shizuoka-ken Jutaku Kyokyu Kousha

Tobu Shisho (Sucursal leste)
Jutaku Sabisu-ka (região central)
Seibu Shisho (Sucursal oeste)

℡(055) 920 - 2271
℡(054) 255 - 4824
℡(053) 455 - 0025

Atendimento das 8:30 às 17:15  (exceto sábados, domingos e feriados)

〒 430 - 0929
Hamamatsu-shi Naka-ku Chuō 1 - 12 - 1
Ken Hamamatsu Sōgō Chōsha 9F

Shizuoka-ken Jutaku Kyokyu Kousha
Seibu Shisho

〒 420 - 0853
Shizuoka-shi Aoi-ku Ōte-machi 9 - 18
Shizuoka Chuō Bldg. 9F

Shizuoka-ken Jutaku Kyokyu Kousha
Jutaku Sabisu-ka

〒 410 - 0055
Numazu-shi Takashima Hon-chō 1 - 3
Ken Tōbu Sōgō Chōsha Honkan 2F

Shizuoka-ken Jutaku Kyokyu Kousha
Tobu Shisho

Tobu Shisho (Sucursal Leste)Jutaku Sabisu-ka (região central)Seibu Shisho (Sucursal Oeste)

Envie os documentos à Corporação pública Jutaku Kyokyu Kousha  de sua região



様式第１０号（第１１条関係）
（連帯保証人住所等異動届・ポルトガル語）

Exmo. Sr. Governador da província de Shizuoka
Ilmo. Sr. Diretor da Corporação Pública Jutaku Kyokyu Kousha

(Caso for preenchido pelo titular, não é necessário carimbar)

〒             －

Observações  備考  備考  備考  備考
１ Preencher somente o item alterado.   変更のあった事項のみを該当する欄に記入してください。

                               年
ano

            月
mês

            日
dia

３ Telefone
電話番号

Novo telefone do fiador
変更後の連帯

保証人の電話番号

Observação

備考

Circular o conteúdo
alterado

変更の内容
(該当する番号を○で

囲んでください。)

Novo nome do fiador
変更後の連帯
保証人の氏名

Em katakana  フリガナ

Novo endereço do fiador
変更後の連帯保証人

の住所

２ Nome
氏名

１ Endereço
住所

NOTIFICAÇÃO DE ALTERAÇÃO DO ENDEREÇO DO FIADOR E OUTRAS ALTERAÇÕES

２ Anexar um documento que comprove a alteração como: cópia do registro familiar oficial, atestado de residência, etc.
戸籍抄本、住民票、登録原票記載事項証明書等異動を証明する書類を添付してください。

Telefone
電話番号

Residencial 自宅:
Celular 携帯:

㊞Nome do titular
入居者氏名

Nome do Danchi
住宅名

Danchi               bloco           apto.
団地                 棟              号室

Documento 12

Venho através desta informar a alteração conforme abaixo :   次のとおり異動が生じたので、届け出ます。


